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ANOTACE

Tato prace s nazvem ,,Aktiviza¢ni metody ve vyuce anglického jazyka* byla zpracovana
jako zavéreCna prace vramci absolvovani vzdéldvaciho programu ,,Dopliujici
pedagogické studium®. Zaméfuje se na praktické aktivizacni metody ve vyuce anglického

jazyka s cilem zvysit zajem zakt o vyuku a prohloubit tak jejich komunikaéni kompetence.

KLICOVA SLOVA

Anglicky jazyk, vyukové metody, aktiviza¢ni metody ve vyuce, komunikace, komunikacni

dovednosti.

TITLE
Activation Methods in English Language Teaching

ANNOTATION

This paper with the title “Activation Methods in English Language Teaching® was
completed to conclude my participation in the education programme “Supplementary
Teacher Training®“. It is focused on practical activation methods in English language
teaching in order to encourage pupils® active participation in lessons, thus broadening their

communication skills.

KEYWORDS
English language, educational methods, activation methods in teaching, communication,

communication skills.
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TERMINOLOGIE
Kognice: soubor procest a operaci, které vedou poznavani okolniho svéta i sebe sama.
Kompenzace: uplatiovani urcité strategie, jez vede k vyrovnani néjakého nedostatku.

Socidlni komunikace: propojeni mezi lidmi, jehoz prostiednictvim se pfedava ¢i pfijima

néjaké sdéleni/informace.
Pedagogicka komunikace: komunikace mezi uCastniky vychovné-vzdélavaciho procesu.
Multisenzorialni pristup: souCasné pusobeni na vice smyslu.

Interakce: vzajemné pasobeni dvou nebo vice Ciniteld.



UvVoD

Anglicky jazyk vyucuji na 2. stupni zakladni Skoly tfetim rokem. Pivodné jsem se vénovala
piekladiim a ptilezitostné jsem ucila skupiny dospélych, nebo jsem individudln¢é doucovala
déti, predevsim neuspéSné maturanty ¢i jiné zaky, ktefi z angliCtiny potiebovali slozit

reparat.

Nez jsem nastoupila na ucitelskou drahu, kladla jsem si otazku, jak je mozné, ze fada
mladych lidi neumi v tomto cizim jazyce komunikovat, ptestoze se jej fadu let na zakladni
Skole uc¢i? Solidni znalost angli¢tiny nejen otevira dveie do svéta, ale je také zakladnim
kritériem zameéstnavatelli pfi naboru novych pracovnikl, proto by schopnost tspésné
komunikace v tomto jazyce méla byt jednou z dovednosti, se kterymi Zaci opousti posledni

ro¢nik zékladni Skoly.

Nicméné, skutenost je dle mé zkuSenosti odlisnd. Zakladni komunikace a vedeni
rozhovoru v anglickém jazyce je pro fadu zaki nesmirné obtizna, zaci sice slovni zasobu
relativné dobie znaji, avSak pasivné a nejsou schopni ji zapojit do zivé komunikace. To
znamena, ze jim vyuka zfejmeé nenabizi dostatek moznosti, jak své komunika¢ni dovednosti
zdokonalovat. Z mého pohledu se jedna o zasadni problém a ve svych hodinach se proto
snazim vSem zaklim nabizet pfileZitosti ke komunikaci a uplatiovani anglictiny
vV maximalni mozné mitfe. Neustale hleddm zplsoby, jak Zaky aktivizovat a zapojit je do
hodiny tak, aby je to nejen bavilo, ale zaroven se prohlubovaly jejich znalosti a uméni
komunikace. Proto jsem tedy jako téma své zavérecné prace zvolila vyuziti aktivizacnich

metod pfi vyuce anglictiny na 2. stupni zékladni $koly.

Ve své zavérecné praci nejprve kratce zamifim do historie a teorie vyuky cizich jazyka a
vyuzivani aktivizacnich metod ve vyuce a nasledné ptejdu k redlnym piikladim ze své

praxe.
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1. STRUCNE Z HISTORIE VYUKOVYCH METOD

Cely proces vyuzivani aktivizacnich metod ve vyuce cizich jazykt je vzdy ovliviiovan
fadou riznych faktor, mezi néz patii v prvni fad¢ ptistup ucitele, potazmo ptistup dané
Skoly, klima a struktura vyufované skupiny, ale také naptiklad spolecenskd situace a
postaveni daného ciziho jazyka v rdmci konkrétni spoleCnosti. Mezi dalsi faktory lze
zaradit v€k zaka a jeho vyvojové obdobi, jeho vlastni vnitini motivaci a studijni navyky, a

V neposledni fad¢ i to, do jaké miry je zak otevien novym poznatkiim.

Nezli piejdeme k aktivizatnim metodam, vysvétleme si nejprve, co je vlastné vyukova
metoda. Lucie Zormanova, ktera stavi na poznatcich Josefa Manaka, ve své knize definuje
vyukovou metodu jako ,, specifickou cinnost ucitele, kterd rozviji vzdélanost Zakit a vede je
k dosahovani stanovenych vychovné-vzdélavacich cilu, jelikoz v uspésnosti vyuky hraje
diilezitou roli vzdjemnd spoluprdce jak na strané ucitele, tak i na strané Zaka, tak pojem
vyukova metoda zahrnuje téz ucebni aktivity Zakii (Mandk, 1997). Z toho plyne, Ze vyukovou
metodu Ize tedy definovat volné podle J. Mandka (Mandk, Svec, 2003) jako usporadany
systém vyucovacich cinnosti ucitele a ucebnich aktivit zaka, ktery sméruje k dosazeni

vwchovné-vzdeélavacich cilii. “

Co je tedy cilem ucitele pti vyuce ciziho jazyka? V prvni fad¢ chceme zakovi predat piesné
informace a naucit ho specifickym a praktickym dovednostem v ramci cilového jazyka.
Abychom toho dosahli, potiebujeme v Zdkovi probudit zdjem aktivné se ucit a poznavat.
Za timto Gcelem vybirame konkrétni vyukové a aktivizaéni metody. Na konci celého
procesu by pak méla byt schopnost Zaka aplikovat ziskané poznatky a dovednosti v realném
zivote. Ucitel by mél samoziejmée myslet i na to, v jakych situacich a na jaké urovni budou
zaci muset cizi jazyk pouZzivat, coz mu pomize urcit, které fecové dovednosti budou pro
st musi uvédomit, Ze 1 v matef'ském jazyce jsou mezi Zaky vyznamné rozdily ve schopnosti
projevu a presnosti ¢i plynulosti vyjadfovani. Neni-li dany zak Gspé$ny v mateiské jazyce,

1ze ptedpokladat, Ze v cizim jazyce nebude schopen urcité tkoly splnit.

Podivejme se nyni na zakladni pi‘ehled metod, které se nam v souvislosti s vyukou cizich

jazyku objevuji a nasledné si je kratce rozeberme. Jedna se o nasledujici:

1 ZORMANOVA, L.: Vyukové metody v pedagogice: tradicni a inovativni metody, transmisivni a
konstruktivistické pojeti vyuky, klasifikace vyukovych metod. Praha: Grada, 2012. s. 13. ISBN 978-80-247-
4100-0.
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- gramaticko-piekladova metoda
- pFima (bezpiekladova) metoda
- audio-ordlni metoda

- komunikativni pristup.

1.1 Gramaticko-prekladova metoda

Tato klasickd metoda ptevladala ve vyuce cizich jazykl v 19. stoleti. Ke studiu méla v té
dobé ptistup pouze omezena skupina lidi. Vyuka pro studenty probihala pfevazné pasivnim
zpusobem, jelikoZ diiraz se kladl na psany jazyk. Zaci si osvojovali gramatické struktury a
slovni zasobu, ale nasledné obvykle nemé&li moznost tyto poznatky vyuZzit v zZivé
komunikaci. Na prvnim misté bylo bezchybné pouzivani gramatiky, ne schopnost realn¢ se

ptislusnym jazykem domluvit s druhymi lidmi.

V soucasné dob¢ neni uplné¢ vhodné tuto metodu aplikovat na mladsi zaky. Uspét s ni
dokazi porozumét gramatickym strukturdm a porovnat si je se svoji mateiStinou. PFinos
prekladani a analyzovani textu spociva v i tom, Ze u Zaki prohlubuje a rozviji znalost

materského jazyka.

1.2 Prima (bezprekladova) metoda

Ke konci 19. stoleti se vramci vyuky modernich cizich jazykl zacind objevovat
bezpitekladovd metoda. V anglictin€ je tato metoda nazyvana ,,fotal immersion“ Cili Uplné
ponofeni do daného jazyka. Cilem je postupné u zakl vybudovat jazykovy cit, proto se
povazuje za dilezité vyloucit matefsky jazyk a komunikovat v jazyce cilovém, ucit
nazornou formou a napodobou rodilych mluv€ich a podporovat zZakovo sebevédomi pii
pouzivani ciziho jazyka. V rdmci této metody neni zak pouze pasivnim posluchacem a

prijemcem informaci, ale hraje aktivni roli. Bézny hovorovy jazyk zde stoji v poptedi.

Nejznaméjsim souc¢asnym piikladem této metody je Helen Doron English, ktera stavi na
principu neustalého kontaktu s Zivym jazykem v kombinaci s ¢innostmi, jeZ maji déti

rady.
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1.3 Audiooralni (audiolingvalni) metoda

Tuto metodu uplatiovali v 60. letech 20. stoleti predevsim v USA, ale i v Evropé.
Zamg¢iovala se na mluveny jazyk, matetsky jazyk byl zcela vyloucen a cizi jazyk se driloval
pomoci raznych cviceni. Nepouzival se autenticky jazyk, pro potfebu vyuky byl upraven a
predstavovan mimo redlny kontext. Ve své dob¢ byla tato metoda vnimana jako prvni

opravdu védeckd metoda vyuky ciziho jazyka.

Dril, a to zejména gramaticky, hraje pri této metodé hlavni roli a i v soucasnosti ma
své misto v ramci nacviku gramatickych struktur. Koneckonct se jednd o béznou
soucast hry, proto mizeme dril ve vyuce uplatiiovat, aniz by jej zaci vnimali jako tupé a

bezduché opakovani téhoz.

1.4 Komunikativni pristup

V 70. letech 20. stoleti se zacal prosazovat tzv. komunikativni pfistup k vyuce ciziho
jazyka. Cilem této metody je rozvijet zakovy komunikativni kompetence. Ve vyuce se tu
opét uplatituje vyhradné cilovy jazyk, ptiCemz se vyuzivaji autentické jazykové materialy
a je kladen diraz na rovnomérné zastoupeni vSech jazykovych dovednosti, tj. mluveny
projev, poslech, ¢teni a psani. Komunikativni pFistup navic usiluje o vyvazeni presnosti

a plynulosti projevu (accuracy and fluency).

Z tohoto pristupu vychazi cile definované ve Spoleéném evropském referenénim ramci
pro jazyky (SERRJ — Common European Framework of Reference for Languages,
CEFRL) a v kurikulech Ceské republiky, pfedeviim v Ramcovych vzdélavacich
programech (RVP). Dle RVP jsou ofekavanymi vystupy v cizim jazyce ¢tyii Fecové

dovednosti — poslech, ¢teni s porozuménim, mluveni a psani.
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2. STYLY UCENI

Ucitel by mél byt schopny identifikovat, jaky styl uceni je pro zaka nejefektivnéjsi a jakym
zpusobem muze sdm pracovat na zlepSeni svych jazykovych schopnosti. To je pro ucitele
velice naro¢ny ukol, ktery zavisi mimo jiné na znalosti styld uc¢eni. Lojovéa a Vickova ve
své publikaci hovofti o stylech uceni jako o jakychsi stalych charakteristikach ¢lovéka, které
pouziva k uceni a feSeni ukoll. Lze sem zafadit nejen kognitivni charakteristiky procesu
uceni, ale také osobnostni a afektivni slozky.? Podle pievladajiciho zpisobu vnimani

(tzv. percep¢ni preference) miizeme styly uceni rozdélit nasledovné:

Vizualni typ, tj. jsou pro n¢j zasadni vizualni predstavy a vizudlni pamét. Tento
typ tedy potiebuje pracovat s nazornymi obrazky, potiebuje si véci piedstavovat a

je pro n¢j dulezité psani poznamek.
- Auditivni typ, tj. takovy ¢lovek, ktery ma dominantni sluchovou pamét’ a uci se
zejména poslechem, dobfe opakuje a napodobuje. Tento typ se dobie uci poslechem

dialogli a mluveného slova ve filmech, TV potadech, z pisni a zivé konverzace.

- Kinesticky typ, tj. typ, u n¢hoz ptevazuje pohybova pamét’ a uci se dobie ve spojeni

s pohybem. Pro kinesticky typ jsou idedlni napft. prezentace, hrani roli, kresleni ¢i

ruzné projektové prace.

wewr

K zapamatovani uciva pro jeho pozdéjsi praktické vyuziti 1ze zvolit nékolik druhi

strategii:

- opakovani a procvicovani

strategii vybavovani

komunikacni strategii

substitucni strategii

Nicméné k nejznaméjsim ziejmé patii déleni strategii do dvou velkych skupin dle
Oxfordové (1990), a to na pFimé a nepiimé. PFimé strategie piimo souvisi s jazykem a
jeho pouzitim a tadi se sem strategie pamét’ové (schopnost zapamatovat si cizi jazyk a
nasledné si jej v ptipad¢ potieby vybavit), kognitivni (ke zpracovani informaci) a

kompenzacni (tedy takové, které pomohou zvladnout komunikaci navzdory limitovanym

2LOJOVA, G. a VLCKOVA, K.: Styly a strategie ve vyuce cizich jazykii. Praha: Portal, 2011. s. 120. ISBN
978-80-7367-876-0.
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jazykovym moznostem). Pokud jde o neprimé strategie, ty napomahaji uceni nepiimo,

slouzi hlavné jako podptirna slozka, ktera vS§ak mtze hrat vyznamnou roli.

Jakym stylem se zak uci a jaka strategie mu vyhovuje, to ucitel zjisti bud’ pfimo

pozorovanim béhem uceni, nebo nepfimo na zdklad¢ informaci od zakt (napt. z dotaznikt).
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3. KOMUNIKACE

Komunikace je zakladni lidskou schopnosti, kterou uplatitujeme od naseho narozeni. Slovo
komunikace pochazi z latinského ,,communicare®, coz znamena podilet se s nékym na
nécem, sdilet. Dalsi pouzivany termin dle Marese a Kiivohlavého je ,,communicatio®, tedy
spole¢né se ticastnit.® Je velmi obtizné definovat komunikaci a jeji funkce. Pro uéely této
prace vychazim z nasledujicich definic a teorii.

Dle aktualizovaného vydani Pedagogického slovniku (2009) je komunikace
charakterizovana nasledovné: ,,Sdelovani informaci, myslenek, pocitii; dorozumivani.
V mezilidské komunikaci se zajimame o radu aspektit dorozumivani, které Ize shrnout do
téchto otazek: kdo sdeluje, co sdeluje, proc¢ to sdéluje, pomoci ceho, komu to sdeluje,
S jakymi obtizemi sdélovani probiha, jaky efekt sdélovani ma. Z pedagogického hlediska je
dilezita socidalni komunikace, ktera miize probihat pomoci mluvené reci, psaného

a tisténého slova, obrazového materidlu, gest.

Kazda komunikace ma né&jakou funkci, ty se pak mohou i kombinovat. Zakladni
komunikac¢ni funkce jsou informativni, poznavaci, instruktivni, vzdélavaci a vychovna,
presvédcovaci, posilujici a motivujici, zabavna a svérovaci. Komunikace je klicova
pro budovani vzajemnych vztahi. DiileZité neni jen to, co fikame, ale i to, jak to fikdme.

Rec¢ je nastroj komunikace.®

Devito ve své knize Zaklady mezilidské komunikace (2008) uvadi nasledujici komunikacni

dovednosti:

1) ,,Dovednost prezentovat sebe sama jako sebejistého, pristupného
a duveryhodného clovéeka. Komunikacni dovednosti nebo jejich nedostatek
také prozradi mnoho o negativnich vlastnostech dotycného jedince.

2) Dovednost vitahovd pomdha navdzat prdatelské a milenecké vztahy,
spolupracovat skolegy audrzovat vzajemné vazby s rodinnymi

prislusniky.

3 MARES, J. a KRIVOHLAVY, J.: Komunikace ve skole. Brno: Masarykova univerzita, 1995. s. 7. ISBN
80-210-1070-3.

4 PRUCHA, I.; WALTEROVA, E.; MARES, I.: Pedagogicky slovnik. Praha: Portal, 2009. s. 130. ISBN
978-80-7367-647-6.

5SEDOVA, K.; SVARICEK, R.; SALAMOUNOVA, Z.: Komunikace ve skolni tiidé. Praha: Portal, 2012.
s. 24. ISBN 978-80-262-0085-7.
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3) Dovednost vést rozhovory umoziuje komunikovat s druhymi za uicelem
ziskat informace, uspésné se predvést a efektivné se ucastnit rady
riiznych typii rozhovorii.

4) Dovednost komunikovat v malé skupiné avidcovskd dovednost
pomahaji byt efektivnim ¢lenem nebo viidcem riizné zameérenych skupin.

5) Dovednost prezentace znamend umét sdélovat informace jak malym,
tak velkym skupinam posluchacii a oviliviiovat jejich postoje
a chovani.

6) Medidlni gramotnost UMOZiuje stat se kritickym uZivatelem

rozmanitych masovych médii, se kterymi se denné setkaviame.®

3.1 Socialni komunikace

Podstatna cast lidského zivota se odehrdva ve vztazich k druhym lidem spojenych s
udrzovanim kontakti réizného stupné a trvalosti. Clovék je od narozeni ¢lenem jedné nebo
vice skupin a jen ve spojeni s jinymi lidmi se mize vyvijet. ProtoZe Zijeme mezi lidmi s
riznymi vazbami mezi sebou, musime se zabyvat jak svym vztahem k nim, tak jejich
vztahem k ndm, musime tento vztah vyjadfovat, upeviiovat, pfipadné¢ ménit a podle
okolnosti ovliviiovat. ,,Clovék a spolecnost jsou dvé strany jedné mince, které se neustdle
vzdjemné ovlivituji 1.

Socialni komunikace je prostredkem a soucasné zékladnim aspektem socialniho styku.

Dochazi pfi ni k vyméné piedstav, ideji, nalad, pocitdl, postojii, méni se vztah mezi

ucastniky socidlniho styku.

3.2 Zaklady pedagogické komunikace
Pedagogicka komunikace je uskuteCfiovana skrze verbalni a neverbalni projevy, kde na

sebe navazuji nebo se prolinaji komunikacéni akty a situace.

6 DEVITO, J A.: Zdklady mezilidské komunikace. Praha: Grada Publishing, 2008. s. 28. ISBN 978-80-247-
2018-0.

"HLADILEK, M.: Uvod do socidlni a pedagogické komunikace. 1. vyd. Praha: Vysoka skola J. A.
Komenského, 2006. s. 7. ISBN 80-86723-16-X.
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Pedagogicka komunikace je fizena ucitelem, ma sva specifickd pravidla a plni rizné funkce
— prezentuje obsah vzdé¢lavani, uskuteciiuje cile vychovy a vzdélavani, je pouzivana k
fizeni tfidy, slouzi k navozovani vztahii mezi uciteli a zaky.

Vyuka ptedstavuje ,,slozZity proces, ktery oznacuje cinnosti ucitele a zZdka, obsah a jejich

vzdajemné plisobeni .8

Prostfednictvim komunikace ucitel realizuje vychovné-vzdé€lavaci cile. ,, Vychovne-
vzdeélavaci cil ve své prvotni podobée tvori soubor pozadavkii na vlastnosti (védomosti,

dovednosti, schopnosti, postoje, zajmy, atd.), kterych ma Zdk dosdhnout.

Hlavnim cilem vyuky je pfedat ucivo a pusobit na zéka. Cile jsou formulovany od téch
nejobecnéjSich, napft. cile v rdimcovych programech vzdélavani ptes cile Skoly, ptedmétu,
tématu az ke konkrétnim cilim, napt. cile konkrétni vyukové hodiny. Komunikace je
zakladnim prvkem vyukového procesu a zasadné se podili na uspéSnosti dosazeni
stanovenych cilu. Jiz Komensky ve svém dile Didaktika zdtraznoval vyznam cile ve vyuce

a doporucoval, aby se ugitel i zdk nechali vést cilem a sméfovali k nému.°

Vztah ucitele a zaka hraje vyznamnou roli ve struktufe procesu vyuky. Vyuka by méla byt
orientovdna na zdka a rozvoj jeho schopnosti. Pedagogickd komunikace je specificky
ptiklad socidlni komunikace, kde jsou pfesné urceni aktéfi, tj. Zaci, ucitelé, tfida, rodice aj.
Déle mame Casové podminky, jako je rozvrh hodin, vyucovaci jednotka a prostorové
podminky jako napt. uc¢ebna, jazykova ucebna, laboratotf. Pedagogickd komunikace ma
pfesné formulovana pravidla interakce mezi ucitelem a Zdkem, ma stanoveny jasny cil a

obsah komunikace.

3.2.1 Typy pedagogické komunikace

Komunikace je vyraz, ktery obsahuje mnoho atributi souvisejicich s Zivotem kazdého
¢loveéka ve spolecnosti. Schopnost porozumét ostatnim lidem prostifednictvim verbalnich a
neverbalnich prostiedki komunikace vyznamné ovliviiuje proces socializace Clovéka.
Verbalni komunikace je zpravidla uvédomélym projevem clovéka za ucelem pienosu
kognitivnich informaci. Pfi neverbalni komunikaci tomu tak byt nemusi. Vyrazové

prostiedky neverbalni komunikace ndm umoznuji davat zpétnou vazbu souhlasnou nebo

8 CABALOVA, D.: Pedagogika. Praha: Grada, 2007. s. 27. ISBN 978-80-247-5511-2.
® GAVORA, P.: Ucitel a Zaci v komunikaci. Brno: Paido, 2005. s. 26. ISBN 80-7315-104-9.
1 KOMENSKY, I. A.: Didaktika analytickd. Brno: Tvotiva Skola, 2004. s. 15. ISBN 34-321-5644-1.
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nesouhlasnou, podtrhnout nebo zménit smysl verbalniho sdéleni, ovlivnit druhého.
Mimoslovni komunikaci sdélujeme své sebehodnoceni — kdo jsem nebo jak chci byt
vniman, fidime pribéh komunikace. Neverbalni projevy jsou sice do znacné miry
neuvédomované, ale umoziuji soucasné prenaset postoje a emocionalni stavy. Jde o
zpusoby, varianty a moznosti dorozumivani, vyjadieni pocitii a dojmti, Sanci a prilezitosti.
Stejn¢ tak komunikace vyjadiuje davéru, intimitu, vztah, bezpeci ¢i konkrétni chovani

¢loveka.lt

3.2.1.1 Verbalni komunikace

V pedagogické komunikaci ve Skole stoji na prvnim mist¢ mluveni — fe¢. Zakladni
jednotkou je slovo, proto hovoiime o slovni — verbalni komunikaci. Zahrnuje zvukovou i
psanou formu. Schneiderova pise: "Rec¢ je nejuniverzalnéjsim zpiisobem dorozumivani,

nejméné se zkresluje smysl sdélent pii jeho preddavani. “*?

Podle Hladilka je verbalni slozka komunikace ve $kole velmi vyznamna. Pro ucitele je
jednim ze zékladnich prostfedkli sdélovani slovo. Verbalni komunikaci se daji pomérné
pfesné¢ definovat pojmy, presné¢ vyjadfit vztahy mezi jevy. U€itel musi mit schopnost
srozumitelné a jasn¢ vyjadfovat své myslenky a predavat je zaktim jak slovni, tak i

pisemnou formou.™

Verbélni komunikace ma v pedagogickém procesu urcité faze. Nejdiive musi existovat
zamér uditele néco zakovi sdélit. Ten predchazi slovni formulaci a dava ji smysl. Nasleduje
vlastni sdé€leni, které¢ je adresovdno uritému piijemci, v nasem piipad¢ zakovi nebo
skupin€ zakl nebo celé tfid€. Piijemce se snazi o dekddovani sdéleni a snazi se odhalit jeho

smysl. 14

Schneiderova popisuje zasady verbalni komunikace. Vzdy by mél mluvit jen jeden.
Skakani do feci je posuzovano jako nezdvofilost. Mluvit bychom méli stru¢né, vécné a
logicky a v kratSich vétach. Zaroven také jasn€ a srozumiteln€. Myslenky bychom méli
vysvétlovat na prikladech. Méli bychom zvolit uroven fe¢i adekvatni posluchaci. Dulezité

je omezit piikazova a zakazova slova, kterd vyvolavaji reakci odporu nebo naprosté

1 KALEJA, M., ZEZULKOVA, E., FRANIOK, P.: Zik se specialnimi vzdeélavacimi potrebami v
pedagogické komunikaci. 1. vyd. Ostrava: Ostravska univerzita, 2011. s. 78. ISBN 978-80-7464-022-3.

12 SCHNEIDEROVA, A.: Pedagogickd komunikace. 1. vyd. Ostrava: Ostravské univerzita, 2003. s. 21.
ISBN 80-7044-601-3.

B HLADILEK, M.: Uvod do socidlni a pedagogické komunikace. 1. vyd. Praha: Vysoka skola J. A.
Komenského, 2006. s. 15. ISBN 80-86723-16-X.

4 NELESOVSKA, A.: Pedagogickd komunikace v teorii a praxi. 1. vyd. Praha: Grada, 2005. s. 76. ISBN
80-247-0738-1.
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poslusnosti a zavislosti. M¢li bychom spravné dychat, frdzovat, mluvit pfimétené rychle a

hlasit&, intonovat.'®

Zakladem verbalni pedagogické komunikace je kladeni otazek ucitelem a odpovidani zaka.
Otazka se Casto zaménuje s tazaci vétou. Oznaceni otazka se podle NeleSovské pouziva ve
vyznamu ukol, problém, ktery je tieba vyfeSit. V pedagogické komunikaci miize byt
odpovédi mnoho riiznych ¢innosti. Jde nejcastéji o repliku, kterd reaguje na danou otazku.
Neni samostatnd, vaze se k otazce a je na ni zavisla. Otazky a odpovedi zaznivajici ve vyuce

jsou soucasti vétsiho celku, tzv. vyukového dialogu.

Nelesovska uvadi, ze zédkladnim ptedpokladem toho, aby otdzka vyvolala patficnou
odezvu, je fakt, ze spliiyje urcité pozadavky. Otazky by mély byt pfimétené, srozumitelné,
struéné, jednoznacné, piesné a jazykové spravné. Je nesmirné dilezité, aby otazky
vychazely ze zivota zakl, z jejich zkuSenosti, aby byla zjevnad jejich provazanost s
praktickym zivotem. Jen takové otazky mohou slouzit k vhodné motivaci zakii a povzbudit
jejich zéjem o probirané u¢ivo. Kromé spravnosti formulace otazek je tfeba zvazit i potadi,

ve kterém budou za sebou nasledovat, a zvolit mezi nimi dostate¢ny ¢asovy odstup.®”

Aby byla verbalni komunikace ve Skole nejen funk¢ni, ale splitovala i ur€ité pozadavky z
hlediska estetického, musi udéitel ovladat urcité verbalni komunikativni dovednosti. Patii
sem mimo jiné akustické vlastnosti hlasu a jejich ovladani, prace s dechem pii mluveni,
prizvuk, rytmus, dynamika, intonace, tempo, pauza a v neposledni fad¢ také spisovna

vyslovnost.t’

3.2.1.2 Neverbalni komunikace

Oznaceni nonverbalni komunikace znamena mimoslovni komunikaci. Nejde vSak jen o
mimickou stranku feci, ale o cely komplex mimoslovnich signdlii — fe¢ téla. Takova fec¢

téla je daleko uptimnéjsi nez slova.

15 SCHNEIDEROVA, A.: Pedagogickd komunikace. 1. vyd. Ostrava: Ostravské univerzita, 2003. s. 46.
ISBN 80-7044-601-3.

16 NELESOVSKA, A.: Pedagogickd komunikace v teorii a praxi. 1. vyd. Praha: Grada, 2005. s. 171. ISBN
80-247-0738-1.

17 Tamtéz.
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Podle Sika je to, co lidé fikaji, ¢asto velmi odlisné od toho, co si skuteéné mysli a co citi.
Projevy neverbalni komunikace lze lhat skutecné velice tézko, protoze jsou velmi tzce

propojeny s emo¢ni sférou, nedaji se natidit a vérohodné zahrét pisobenim volniho tsili.'8

Velmi precizné rozebira jednotlivé prvky nonverbalniho projevu Kiivohlavy. Pii
nonverbalni komunikaci jde o to, co si sdélujeme vyrazy obli¢eje (mimika), pohledy (fe¢
o¢i), pohyby (kinezika), fyzickymi postoji (konfiguraci vSech ¢asti téla), gesty (gestika),
dotekem (haptika), ptiblizenim ¢i oddalenim (proxemika), tonem feci, upravou zevnéjsku

a zivotniho prostiedi.’®

Déti vysilaji pti vyucovani celou fadu zprav svymi mimickymi projevy. Ucitel, ktery je
schopny tuto zpravu piijmout a desifrovat, svym zaklim daleko Iépe porozumi. Samoziejmé
1 pedagogicka komunikace bude u¢innéjsi a ptijemnéjsi. Ucitel miZe timto zpiisobem celou
fadu zprav vysilat svym zaktim béhem vyucovani. Pokud jsou na to zéci zvykli, sta¢i pak

pouze zamraéeni uditele, zména vyrazu ve tvéii a zak vi, co to znamen4.?°

Svato§ dodava, Ze v pedagogické komunikaci maji mimické projevy rtznou funkci: pro
zaka jsou predevsim zpétnou vazbou o jeho vykonu ¢i chovani. Ucitel miize beze slov
vyjadfovat své uspokojeni ¢i naopak nemilé piekvapeni nad momentalni pedagogickou
situaci apod. Zakovy mimické projevy naopak ugiteli (a ostatnim) sdéluji nap¥. miru klidu

¢i rozcileni, soustfedénosti, strachu, obav ¢i naopak radosti nad zdarem a dalsi proiitky.21

Paralingvistika (sdélovani ténem feCi) se vztahuje k naSi feCi, ale nedd se zachytit
klasickymi metodami jazykov€dy (napiiklad zapsat). Organicky proto patii podle
Kfivohlavého (1988) do zékladniho souboru nonverbalnich projevii.?? Tvofi vsak urgity
pfechod od mimoslovnich k slovnim zplsobiim komunikace. Paralingvistickymi

charakteristikami jsou napfiklad hlasitost feci, vyska tonu feci, rychlost feci, objem feci,

18 SIK, V.: Komunikacni kompetence v praxi. 1. vyd. Usti nad Labem: Univerzita J. E. Purkyng, 2004. s. 46.
ISBN 80-7044-601-3.

19 KRIVOHLAVY, J.: Jak si navzdjem lépe porozumime. 1.vyd. Praha: Svoboda, 1988. s. 156. ISBN
9771210935001.

2 NELESOVSKA, A.: Pedagogickd komunikace v teorii a praxi. 1. vyd. Praha: Grada, 2005. s. 171. ISBN
80-247-0738-1.

2L SVATOS, T.: Kapitoly ze socidlni a pedagogické komunikace: teoretickd minima a praktické naméty.
3.vyd. Hradec Kralové: Gaudeamus, 2009. s. 158. ISBN 978-80-7435-002-3.

22 KRIVOHLAVY, J.: Jak si navzdjem lépe porozumime. 1.vyd. Praha: Svoboda, 1988. s. 76. ISBN
9771210935001.
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plynulost feci, intonace (melodie feci), pohyby v feci, spravna vyslovnost, kvalita feci

(vécnost hovoru), ¢lenéni fedi (frazovani).??

NeleSovska na zavér poznamenava: "Nonverbalni komunikace zna celou radu zpiisobii, jak
to ¢i ono tomu ¢i onomu sdélit, ukazat, dat najevo. Bez ni by byla nase komunikace fadni a
nudnd. Naucme se proto nejen ovladat vsechny prostiedky nonverbalni komunikace, ale
budme také vnimavejsi a citlivejsi k signalum k nam vysilanym. Pro ucitele je to velmi
uzitecné, ponévadz pedagogicka komunikace bude pak o mnoho lepsi a efektivnéjsi. Staci

jen trochu chtit, mit oci i usi oteviené a hlavné vnimat a naslouchat. 24

Komunikace vytvaii most mezi ucitelem, ktery ma urcité védomosti, zkusenosti, a zakem,
ktery je pripraven ziskavat védomosti a zkuSenosti od svého ucitele. Zalezi predevsim na
uciteli, jaké komunikacni prostiedky zvoli a jaké socialni klima ve tfidé nastavi.
Komunikace je zasadni 1 pf1 vyuce cizich jazykl. Prace s jazykem, pouzivani ciziho jazyka

pii vyuce stimuluje aktivity zakt, podnécuje jejich mysleni a prohlubuje jejich porozuméni.

3.3 Komunikace v cizim jazyce ve vyuce

V didaktice cizich jazykl existuje cela fada koncepci, z nichz lze v ¢eském prostiedi
vyzdvihnout praci Malite (1971). Dle Malife se didakticky proces ciziho jazyka sklada
Z nasledujicich Ctyf operaci: konstituce, selekce, priprava a vyucovani a uceni. Pro
potieby této odborné prace je z Malifova pojeti relevantni zejména posledni proces —
vyuCovani a u€eni. Ten ,,spociva v interakci ucitele a Zaku, respektive cinnosti ucitele
(vyucovdni) a zdkii (uceni) . Zaci v tomto procesu ,, transformuji ziskanou znalost ciziho
Jjazyka a znalost redlii v ucebni komunikacni cinnosti, jimiz zase uvedenou znalost ciziho

Jazvka a znalost cizich redlii upevituji “. %

Rémcovy vzdélavaci program (RVP) stanovuje klicové kompetence, které by méli Zaci
rozvijet. Jsou to kompetence k uceni, kompetence komunikativni, kompetence k feSeni
problémt, kompetence socidlni a persondlni, kompetence obcanské a kompetence
pracovni. Hlavnim cilem vyuky ciziho jazyka je dosazeni komunikativni kompetence.

Nekteti pedagogové preferuji vedeni vyuky v cizim jazyce. To sméfuje k pfimému utvareni

B NELESOVSKA, A.: Pedagogickd komunikace v teorii a praxi. 1. vyd. Praha: Grada, 2005. s. 57. ISBN
80-247-0738-1.

24 Tamtéz.

2 MALIR, F.: Didaktiky cizich jazykii jako védni obory: k problematice jejich predmétu. Praha: Academia,
1971.s. 115. ISBN 565-60-4332-232-2.
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spojeni mezi situaci a vyrazem, zaci se postupn¢ u¢i myslet v cizim jazyce bez ¢estiny jako

spojovaciho ¢lanku, bez prekladu.

Velmi efektivni je multisenzorialni pfistup, ktery se objevoval jiz v dile Didaktika od
Komenského. Zakladnim principem je: poslouchej, divej se, fikej, napis a ukaz. Tento
komplexni pfistup umoznuje zdkovi vyuzivat ten smysl, ktery je u néj nejlépe rozvinut.
Spojuje zrak a sluch. Zak a ucitel pracuje sobrazky, vyuziva barevné zdiraznéni,
prezentace, filmové ukazky, mobilni aplikace. Pfedevsim se jednéd o didaktickou zasadu
nazornosti, kterou spojujeme s Komenskym a jeho nasledovniky. Zak posloucha
vyslovnost ucitele, spoluzak, svoji, ma moznost slova mnohokrat opakovat porovnavat a
upevinovat. Dals§i smysl, hmat a motorika jsou vyuzivany pii znazornovani obsahu slov
pohybem. Aby ucitel mohl mluvit ve vyuce co nejvice anglicky a zaci mu plné rozuméli,
m¢él by se snazit vyjadfit vyznam toho, co prave fika nebo toho, co po Zacich pozaduje, i
doprovodnymi prvky komunikace, napt. pomoci gest, intonace, pohybt, pfedvadéni, gest,

mimiky, obrazkt a predméta.

3.3.1 Projektové vyucovani
Projektové vyucovani je piikladem moderni vyufovaci metody, ktera je zalozena na
propojeni praxe a teorie v cilené Cinnosti zaka na uritém projektu. Zakladni znaky

projektové vyuky jsou nasledujici:

o JeteSen jeden pfesn¢ vymezeny problém, stanoven jasny a urcity cil projektu, ktery je
splnitelny a méfitelny.

e Pokud je téma zadavano ucitelem, musi byt vSe vymezeno jasné, strué¢né€ a srozumitelné
pro vSechny zaky.

e Cely projekt je koncentrovan kolem zakladni ideje, zdkladniho tématu, ktery slucuje 1
vice vyu¢ovacich predmétl najednou, propojuje poznatky z riznych oblasti s realitou.

e Probihd v jasn€ vymezeném casovém useku (1, 2 nebo nékolik vyu€ovacich hodin,
tyden, mésic apod.).

o Vytvaii takové situace, v nichz musi zaci projevit vlastni iniciativu.

e ZAci vyviji ¢innost skupinovou i individuélni, nastrojem by méla byt vzajemna diskuse,

hledani kompromisu, argumentace a vzajemna kooperace.

o Ucitel se posouva do role pritvodce, poradce.

e Projektové vyucovani piedstavuje cilené, promyslené a dobie organizované vyucovani.
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e Vzdy kon¢i konkrétnim, hmatatelnym vystupem (knizni publikace, nasténka,
prezentace na pocitaci, pomticka pii vyucovani, pfistroj, plakat, mapa, dramatické
predstaveni, vystava, poéitatovy software).?®

Projektové vyucovani je optimdlni metodou pro posileni komunikativni dovednosti. Tato

vyukova metoda je velmi pfinosna, protoze nendsilnou formou spojuje poznatky teoretické

s praktickymi dovednostmi. Tato metoda vede ke kreativni Cinnosti zakl, nebot’ ve

stanoveném &ase sami projekt piipravuji, at’ uz ve dvojicich nebo v malych skupinach. Zaci

komunikuji v cizim jazyce pfi samotné piipraveé a zdvérem praci v daném jazyce prezentuji.

Projektové uceni podporuje motivaci zakl a kooperativni uceni. Respektuje individualni

moznosti a potieby zaka, umoziuje silny prozitek a rozviji pfedevSim jeho socidlni

dovednosti. Na druhé stran¢ projektové vyucovani klade vysoké naroky na ptipravu ucitele

a je ¢asove naro¢né.

Metoda rolovych her je dal§i moderni vyucovaci metodou, kterd spo€ivd v simulaci
stanovenych situaci, kdy feSeni se realizuje formou hrani roli vzdélavanych zakl. Je

nékolik moznosti, jak se postupuje.

e Ucastnici znaji jen popis situace a aktéfi ramcové svou roli.
e Ucastnici a aktéfi znaji popis situace a inscenace se rozviji aktéry individualné.
e Ucastnici jsou aktivnimi aktéry, rozdélenymi do mensich skupin. Skupiny pak

podle popisu situace realizuji oddélené¢ inscenaci.

V hodiné ciziho jazyka je klicové podnécovat komunikaci, coz se dafi zejména pii
aktivitach, které vytvareji skutecné, redlné interakce a aktivizuji predstavivost zaki. Cilem
vyuky ciziho jazyka je, aby se Zaci naucili vyborné komunikovat v cizim jazyce. Proto se
ucitel snazi zaky motivovat kK tomu, aby pouzivali cizi jazyk pii komunikaci s ucitelem i
pii rozhovorech s ostatnimi ve tfidé. Mizeme toho docilit pouzivanim autentickych textd a
navozovanim autentickych situaci. Velmi pfinosné je propojovani zndmého s novym,
nejlépe v situacnim kontextu. Praktickd cviceni k témto tématiim zpracovava empiricka

Cast této prace.

% COUFALOVA, I.: Projektové vyucovani pro prvni stuperi zdkladni skoly, Praha: Fortuna, 2006. s. 16.
ISBN 45-510-4543-1.

25



3.4 Komunikativni dovednosti z pohledu Zaka
V edukacnich situacich mezi sebou komunikuji dvé skupiny ucastnikit — vychovavajici
avychovavany. Vychovavanou osobou pedagogické komunikace byva zak jako

jednotlivec, skupina zak, t¥ida, cely nizi stupen apod.?’

Ucitelé se od sebe odliSuji podle toho, jak svoji dominanci chapou a jak ji uplatiuji.
V tomto smyslu rozliSujeme ucitele direktivni, kteii prosazuji absolutni vlddu nad
komunikujicim a ucitele liberalni, ktefi Zakim jisté pravomoci pienechavaji. Jsem
zastancem liberalniho pfistupu, ktery klade duraz na spolupréci. Taktéz zaci upfednostiuji

tento demokraticky pfistup.

Demokratickd komunikaéni pravidla sice pfenechdvaji hlavni roli dominance uciteli, ale
zaroven jsou k zakim vice liberdlni, vstficnd a tolerantni. Umoznuji jim samostatnou
aktivitu a povzbuzuji jejich iniciativu. Pokud chce ucitel tato pravidla pouzivat, mél by své
tfidé véfit a pfedevSim by mél vice divéfovat ve své schopnosti fidit tfidu za téchto

podminek.

Uvedeme si jen né¢ktera demokraticka pravidla, kterd ve své publikaci nabizi Gavora:

. Zak mize odpovidat vsedé, nemusi vstavat.

. Z&k ma dostatek ¢asu na odpovéd’.

« Zak muZe zvolit toho, kdo ma odpovidat.

« 74k ma moznost klast uditeli a celé tfidé otazky.

. Zak se miize obratit o pomoc pfi feseni ukolti na uéitele a spoluzaky.

. Zak mize se svoji odpovédi pockat na piisti hodinu s tim, Ze si p¥ipravi
jesté néco navic.?®

Pro tplnost uvedu téz direktivni pravidla komunikace podle Gavora:

,, Ucitel ma pravo:

o kdykoliv si vzit slovo
« mluvit s kym chce

o zvolit tema rozhovoru

2T MARES, I. a KRIVOHLAVY, I.: Komunikace ve $kole. Brno: Masarykova univerzita, 1995. s. 27. ISBN
80-210-1070-3.
8 GAVORA, P.: Ucitel a zdci v komunikaci. Brno: Paido, 2005. s. 36. ISBN 80-7315-104-9.
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« rozhodovat o délce hovoru
o hovorit v kterékoliv casti ucebny

«  hovorit v jakékoliv poloze. “?°

Ucitel si sdm voli, ktera pravidla bude pouzivat, zalezi zejména na konkrétni tiid¢, ve které
vyucuje. Ve tiide, se kterou ma kéazeniské problémy, bude uzivat spiSe pravidel direktivnich
a ve tfide, se kterou dobfe vychazi a neCini mu zZadné potize, si zvoli naopak demokraticka

pravidla. Ale zalezi také na situaci, ktera se bude ve tfidé v danou chvili odehravat.

Utitelé vétsinou oceni zaky aktivni a angaZované. Zak pokud se citi ve tiidé bezpeéné a
komfortn¢, neboji se klast otazky a snaze se zapojuje do komunikace jak s vyucujicim, tak
se spoluzaky. Dle vyzkumu pod vedenim Sed’ové, piisobici na FF MU, ktery analyzuje vliv
komunikacnich dovednosti na vysledky Zzakit je zfejmé, Ze Zzak, ktery je uspésny

v komunikaci, dosahuje lepsich vysledki.

Z vyzkumu vyplyva, ze ti ucitelé, kteti dokazou své zdky dovést k tomu, aby o probirané
latce diskutovali, pozitivné ovliviiuji jejich uceni. Je tedy nezbytné kombinovat rlizné
metody a formy vyuky a klast mnohem vétsi diraz na komunikaci ve vyucovani,
poskytnout zakum takové podminky a prostiedi, které bude pozitivni, aktivizujici a

podnétné.

Vyuku 1 aktivizaci stavime na vzdjemné komunikaci, ktera je obecné vzato podstatou
vztahii. Mezilidské vztahy jsou jednak SirSi, neosobni spole¢enské vztahy, jednak uzsi,
osobni, interpersondlni vztahy. Plati to 1 o socialnim styku ve Skole. Kontakt mezi ucitelem
a zdkem, zdkem a spoluzéky se nedéje v socidlnim vakuu, ale ve zcela urcitém socialnim
kontextu. Ten je reprezentovan systémem realnych vztaht ucitelti, zak, ucitelského sboru
apod. k vnéjSimu svétu 1 k sob€ navzajem. V pedagogickych situacich se bézné setkdvame
se vztahy neosobnimi. Stykaji se zde totiZ pfedstavitelé urcitych spolecenskych skupin,
ptedstavitelé riznych socialnich roli, nékdy i1 rliznych profesi. Jednaji spolu na zakladé
urcitého postaveni, které ten €1 onen zaujima ve spoleCenském systému. V daném piipade
jde o objektivné podminéné vztahy, které maji neosobni charakter. Existuje ale 1 druhy

pohled — chapani socidlniho styku jako ryze osobniho jednani. Proto podle Marese a

2 Tamtéz, s. 36.

30 SEDOVA, K.;: SEDLACEK, M.; SVARICEK, R.; MAJCIK, M.;: NAVRATILOVA, J.: DREXLEROVA,
A.; KYCHLER, Ja SALAMOUNOVA, Z.: Do those who talk more learn more? The relationship between
student classroom talk and student achievement. Learning and Instructions, Elsevier, 2019, ro¢.63,
October. s. 101217-101227. ISSN 0959-4752.
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Kiivohlavého musime v sociadlni komunikaci vzdy respektovat jednotu osobnich i
neosobnich vztah.>! Komunikace je symbolickym vyrazem interakce. Hladilek pise:
., Komunikace je vypovedi o tom, jak ¢lovek chape, vidi, interpretuje sebe, jiné lidi a vztahy

mezi nimi .3

Pedagogicka komunikace je zasadnim prostfedkem vzdélavani, kde propojuje hlavni
aktéry, tedy ucitele a zaka ¢i zdky. Komunikace se podili na spolecné ¢innosti, konkrétné
na vyuce ciziho jazyka a pusobi na vzajemné vztahy. Komunikace je prostfedkem pro
sdileni informaci, vzdjemné vnimani, pusobeni a ovlivilovani. Pro spravné fizeni
komunikace se zaky musi byt ucitel schopen efektivné komunikovat. To znamena spravné
se vyjadfovat, umét naslouchat, byt schopen vcitit se. Tyto dovednosti jsou taktéz klicové

pti vyuce ciziho jazyka, kterému se vénuje nasledujici prakticka ¢ast.

31 MARES, I. a KRIVOHLAVY, I.: Socidlni a pedagogickd komunikace ve skole. 1. vyd. Praha: SPN,
1990. s. 161. ISBN 80-042-1854-7.

2 HLADILEK, M.: Uvod do socidlni a pedagogické komunikace. 1. vyd. Praha: Vysoka skola J. A.
Komenského, 2006. s. 7. ISBN 80-86723-16-X.

28



4. AKTIVIZACNI VYUKOVE METODY

Aktiviza¢nich vyukovych metod pro oblast vyuky cizich jazyku existuje celd fada. Pfi
jejich vybéru je tfeba mit na paméti, co konkrétné s jejich pomoci chceme u zakt rozvijet.
Nedilnou soucasti aktivizace zakl k jakékoli ¢innosti je motivace, ucitel musi u zakd
vzbudit o danou aktivitu zajem. Vyuzivani aktivizacnich metod muze byt nékdy naro¢ngjsi
na cas, pokud jde o jejich organizaci a piipravu, ale také pfi jejich uplatnéni pfi vyuce.
Nicméné piinosy takovych metod nam tento ¢asovy aspekt zcela vyvazi. Zak si totiz vlastni

aktivni ¢innosti nové poznatky zafixuje a osvoji pevnéji a trvaleji.

4.1 Kritéria volby vhodné vyukové metody

Podle jakych kritérii volime konkrétni vyukovou metodu? Kazdy ucitel musi v prvni fadé
peclivé zvazit, co ma byt cilem a jaky vystup ocekava. Dale je tieba vzit v uvahu, na jakou
skupinu zakd hodla vybranou metodou aplikovat (vCetné jejich véku), jaké osobnosti
v dané skupiné pusobi a jaké jsou jejich moznosti ¢i limity. Samoziejmé nesmi ani
zapominat na ¢asovou dotaci a prostiedi, jez ma pro vyuku Kk dispozici, a také musi reagovat

na aktudlni situaci v hodiné.

S vybérem metody muze uciteli pomoci tzv. pyramida uceni, kterou vroce 1992
vypracoval S. Shapiro. Jednotlivéa patra pyramidy ptfedstavuji konkrétni vyukovou metodu
S procentudlnim znazornénim jeji uspeSnosti, pokud jde o miru zapamatovani

predavanych informaci:

prednaska
5%

Cteni 10 %

audiovizudlni vjem
20 %

demonstrace, pokus 30 %
skupinova diskuze 50 %
praktické uceni 70 %

uceni druhych 90 %
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Obriazek 1 — Pyramida uéeni® (S. Shapiro)

4.2 Zakladni charakteristika aktivizaénich metod

Ulohou aktivizaéni metody je vtadhnout Zaka do probiraného tématu a zvysit jeho zdjem o
probiranou latku. Aktivizacni metody davaji zakim daleko vétsi prostor k seberealizaci,
pfi¢emz v nich podporuji aktivni uvazovani, které je nasledné navede k cili. Dilezity je tu
vlastni prozitek a ¢inorodé, samostatné uvazovani zaka. Zak obvykle musi zapojit vice
smyslovych organti, popiipadé si néco prakticky vyzkouset na vlastni kzi, coz mu ve
vysledku pomiize zapamatovat si vice informaci a zapamatované poznatky nésledné
efektivngji vyuzit. Zak jiz neni jen pasivnim piijemcem/posluchadem, ale stivéa se z ngj

aktivni ucastnik vyuky.

Vzhledem ke skuteCnosti, ze fada aktivizacnich metod cili na celou skupinu zaku,
jednotlivei se uéi také vzajemné spolupraci, diskuzi a konstruktivni argumentaci vcetné

pfipadného uznani vlastni chyby, coz je dal$im velkym pfinosem téchto metod.

Aktivizaéni metody miZzeme rozdélit do &tyit zakladnich kategorii:

diskuzni metody

didaktické hry

- inscenacni metody

- situacni metody.

4.2.1 Diskuzni metoda
Diskuzni metoda je ,, takova forma komunikace ucitele a Zdaka, p¥i niz si ucastnici navzdajem
vyménuji nazory na dané téma, na zaklade svych znalosti uvadeji argumenty, a tim spolecné

nachazeji reseni daného problému. 3

Podle Sitné musime diskusi chapat nejen jako zakladni zptsob komunikace mezi lidmi, ale
1 jako zékladni metodu ucitele. Sitna uvadi, ze je vhodné ji vyuzivat na zacatku vyucovani,
abychom zaky namotivovali. Ov§em své misto ma i v priitbéhu vyucovaci hodiny, kdy mize

poslouzit k lepsimu pochopeni uciva, zjisténi znalosti nebo nazori zaki.%

38 In KALHOUS, Zden&k a OBST, : Skolni didaktika. Praha: Portal, 2002. s. 308. ISBN 80-7178-253-X.
¥ MANAK, J. a SVEC, V.: Vyukové metody. Bro: Paido, 2003. s. 111. ISBN 80-7315-039-5.

35 SITNA, D.: Metody aktivniho vyucovani: spoluprdce Zikii ve skupindch. Praha: Portal, 2009. s. 95-96.
ISBN 978-80-7367-246-1.
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V ramci této metody zaci komunikuji nejen s pedagogem, ale také mezi sebou. Vyméiuji
si informace, zkusenosti, ndzory ¢i argumenty, ¢imz rozviji své komunika¢ni dovednosti a
vyjadfovaci schopnosti v daném jazyce. Ucitel by mél diskuzi moderovat. Zavérem je

dobr¢ shrnout hlavni pfinosy nebo vysledky diskuze.

4.2.2 Didaktické hry
Nejprve se podivejme, jak vlastné mizeme definovat samotné slovo hra. Podle
pedagogického slovniku se jedna o formu ,, cinnosti, kterd se lisi od prace i od uceni. Clovék
se hrou zabyva po cely Zivot... Hra mad radu aspektii: pozndavaci, procvicovaci,
emocionalni, pohybovy, motivacni, tvorivostni, fantazijni, socialni, rekreacni,
diagnosticky, terapeuticky. Zahrnuje c¢innosti jednotlivce, dvojice, malé i velké skupiny. 3
Obecné Ize tici, Ze se jedna o aktivitu, ktera by pro ucastnika méla byt zdbavna a nenucena.
Didakticka hra pak ma za ukol pomoci zakiim s osvojenim a zafixovanim uciva. Pfi vyuce
je vhodné vyuzivat ji k procvicovani nebo opakovani latky a zahrnovat by méla nasledujici
slozky:

- didakticky cil (tj. ¢eho chceme dosédhnout),

- pravidla (podminky apod.),

- obsah (pfitazliva ¢innost).%’

Didaktické hry mtiizeme obecné rozdelit na interakéni, kdy se od ucastnikti ocekava
vz4jemna interakce, a neinterakéni, kdy kazdy hraje sam za sebe, a to 1 pokud je soucasti

tymu (napf. pexeso, domino apod.).

4.2.3 Situacni metody
Pti téchto metodach Zaci tesi urcité situace ze skuteCného zivota, které jim ucitel zada.
Spoleéné diskutuji a hledaji spravny a nejlepsi postup, jak si s danou situaci poradit. Situace

ptredstavuje urcity soubor vztahil a okolnosti na §ir§im pozadim.

% PRUCHA, J.; WALTEROVA, E. a MARES, J.: Pedagogicky slovnik. 4. aktualizované vydani. Praha:
Portal, 2003. s. 75. ISBN 978-80-7367-416-8.

S KOTRBA, T. a LACINA, L.: Aktivizacni metody ve vyuce: piirucka moderniho pedagoga. Brno:
Barrister & Principal, 2011. s. 118. ISBN 978-80-87474-34-1.
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4.2.4 TInscenaéni metody

V ptipad¢ inscenacni metody opét nastolime modelovou situaci, kterou zaci kombinuji

hrani roli a feSeni daného problému. Mohou piedvadét konkrétni typy lidi, demonstrovat

redlné situace, nebo kombinovat obé tyto moznosti. Metoda jim umozni natrénovat si

vhodnou reakci a jednani.

4.3 Rozdélovani zaka do skupin

Pti vyuce cizich jazyki je velice ¢asto vhodné a uzitecné rozdélit zaky do skupin, jelikoz

tak ucitel mize 1épe ptizplisobit vyuku potfebam jednotlived. Skupiny muze tvofit dle

nasledujicich kritérii:

Pii

podle drovné jazykovych schopnosti danych Zaki — timto zpisobem ucitel
zajisti, ze zaci budou pracovat na stejné trovni, za vice méné stejnych podminek a
mohou si pomahat navzajem,

podle zajmi a témat — timto zpisobem muize ucitel dosdhnout lepsi motivace zaki,
ti se pak budou citit vice zapojeni do vyuky,

podle schopnosti a talenti — napf. Zaci s vybornou vyslovnosti mohou pilovat
vyslovnost, zaci s dobrymi dovednostmi v oblasti psani se mohou realizovat
psanim,

podle socialnich dovednosti — timto zplisobem muZze ucitel zajistit, Ze ve skupinach
bude pozitivni vzajemna interakci, budou lépe fungovat a tedy 1 1épe pracovat,

zcela nahodné — diky tomuto rozdéleni mohou Zaci navazat nové pratelstvi.

rozhodovéni o rozdéleni zaki do skupin by mél ucitel vzit v ivahu Groven znalosti,

zajmy zéki, socidlni dovednosti a dalsi faktory. Cilem je vytvofit skupiny, které¢ budou

funk¢éni, produktivni, motivujici a zakiim umozni vyuzit vyuku ciziho jazyka v maximalni

mozné mife.
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5. PRAKTICKA CAST

5.1 Aktiviza¢ni metody ve vyuce slovni zasoby

Ve vyuce se snazim trénovat a procvi¢ovat slovni zdsobu riznymi zpisoby. Neni vhodné
pouzivat pouze jednu osvédcenou metodu stale dokola, jelikoz Zaci by se ji ¢asem nasytili
a stala by se pro né nezajimavou. Cilem je zafixovat znalost pfislusné lexiky a nasledné

pteklopit pasivni znalost slovi¢ek na aktivni.

5.1.1 Hlaskovaci diktat (Spelling dictation)

Druh aktivity: individuédlni nebo skupinova

Material: psaci potteby, seSit/papir

Ugel: procviéeni novych slov i jejich psané podoby

Postup: Slova détem hlaskuje bud’ ucitel, nebo ostatni spoluzici v rdmci urcéené
dvojice/skupiny. Za spravné zapsané slovo piidélujeme bod, zak s nejvétsim poctem bodu
vitézi, ale neni nutné uskuteciovat formou soutéze. Déti obvykle bavi i jen samotny diktat.
Timto zplisobem zopakujeme slovicka dané lekce a zaroven si piipomeneme anglickou
abecedu, jejiZ znalost Zaci Casto podcenuji, av§ak v praktickém zivoté je uzitecna. Jedna se
0 ftvelice nenaro¢nou aktivitu, ktera je vhodna na iivod vyucovaci hodiny (tzv. warm-up)

nebo na jeji zakonceni.

5.1.2 Definovani (Definitions)

Druh aktivity: skupinova

Material: -

Ugel: procvieni slovni zasoby; uméni vyjadfit se co nejpresnéji

Postup: Pii1 této aktivit€¢ déti rozdélim do menSich skupin (4-6 zakl). NejcCastéji timto
zpusobem procvi¢ujeme podstatnd jména, ale je moznd se zaméfit také na slovesa ¢i
pfidavna jména.

Na karticky napisi jednotliva slova. Kazda skupina dostane svoji sadu, kterou si polozi na

lavici pfed sebe textem doli. Hra mtze probihat dvéma zptsoby.
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1. V RAMCI TYMU: Zik si vezme karti¢ku a pieéte si pro sebe dané slovo, karti¢ku
ostatnim neukazuje, pouze jim slovo definuje, pokud mozno piesné a jednoznacné.
Kdo ve skupiné uhodne prvni, dostava karticku. Vitézi opét ten, kdo ziska nejvice
karticek.

2. TYMY PROTI SOBE: Pii této varianté se oba tymy stiidaji v definovani slov.

Jeden tym definuje, druhy hada ptislusné slovo. Tym, ktery uhodne, dostava bod.

5.1.3. Follow the alphabet

Druh aktivity: ve dvojicich nebo skupinova

Material; -

Ucel: procviceni a rozsifeni slovni zdsoby

Postup: Skupinky hledaji co nejvice slov na dané pismeno abecedy.

Words that begin with D | Words that begin with F | Words that begin with S
1. dog 1. fish 1. sad
2. dinner 2. friend 2. sink
3. December 3. farm 3. soda
4. dance 4. February 4. sleep
5. doctor 5. food 5. stove
6. door 6. finger 6. stairs
7. Daddy 7. face 7. sun
8. dime 8. fly 8. sandwich
Football words In the kitchen Big things
1. referee 1. table 1. building
2. kick 2. spoon 2. cloud
3. ball 3. stove 3. sun
4. pass 4. dinner 4. airplane
5. field 5. sink 5. tree
6. cheerleader 6. refrigerator 6. giant
7. quarterback 7. window 7. problem
8. touchdown 8. exhaust fan 8. bang
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Words with X Map words Weather words

1. six 1. ocean 1. hot

2. fox 2. mountain 2. fall

3. box 3. north 3. cloud

4. axe 4. river 4. shower

5. X-ray 5. mile 5. ice

6. extra 6. city 6. raincoat

7. mix 7. country 7. frostbite

8. tax 8. volcano 8. hurricane
Words that rhyme with | Words that rhyme with | Words that rhyme
CHOP MAT with LIGHT

1. stop 1. cat 1. night

2. drop 2. fat 2. fight

3. cop 3. bat 3. right

4. hop 4. hat 4. sight

5. shop 5. sat 5. tight

6. top 6. that 6. bright

7. mop 7. at 7. kite

8. pop 8. rat 8. polite
Words that rhyme with | Words that rhyme with | Words that rhyme
BREEZE CRIES with YOU

1. freeze 1. eyes 1. blue

2. cheese 2. flies 2. two

3. please 3. tries 3. zoo

4. bees 4. skies 4. true

5. sneeze 5. ties 5. new

6. these 6. pies 6. glue

7. squeeze 7. prize 7. shoe

8. Chinese 8. size 8. drew

Tabulka 1 — Seznam slov

5.1.4 Myslenkova mapa (Mind maps)
Druh aktivity: dvojice a skupiny

Material: psaci potieby, sesit/papir
Ucel: logické zformovani souvislé slovni zasoby k danému tématu, asociace

Postup: Zvolime téma, které chceme rozvijet, napt. podstatné jméno HEALTH, a podle

pokrocilosti K nému nasledné vazeme dalsi podskupiny slov, napi. SLEEP, STREE, DIET,
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EXERCISE (viz obrazek). Zaci pracuji ve dvojicich a vymysli dal$i ndvazné kategorie se
slovy. Na zavér jejich napady zkombinuji ndzorné na tabuli a zhodnotime, na jaka slova se

nam podatilo pfijit, jaké kategorie slov logicky zapojit atd.

5.1.5 Vymysli slovni spojeni na stejné pismeno (Same letter pattern)

Druh aktivity: ve dvojicich v ramci celé skupiny
Materidl: psaci potfeby, sesit/papir

Ucel: zopakovani slovni zdsoby
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napise ndzorny ptiklad na tabuli, aby vSichni pochopili, jaky typ slovniho spojeni budeme
vytvaret (napf. pfidavné jméno a podstatné jméno, sloveso a prislovce, jednoducha véta).
V ramci pravidel je tfeba stanovit, zda lze nebo nelze pouzit i vlastni jméno. Uréime zéka,
ktery tzv. ,,vykopava®, tj. za¢ne v duchu odfikévat abecedu, a zéka, ktery jej zastavuje. Na
pismeno, které jim vyjde, zkusi dvojice tvotit pozadovana slovni spojeni (napft. bad baker,

hop happily, Baker Betty bought butter.).

5.2 Aktiviza¢ni metody ve vyuce gramatiky
52.1 Lodé

Druh aktivity: ve dvojicich

Material: psaci potieby, papir/ptedtistény herni plan
Ugel: procvi¢ovani pozadované gramatické struktury

Postup: Zaktim rozdame herni plany, které sestavaji z bitevniho pole hrace a jeho soupefe.
Vysvétlime jim pravidla hry, jakou gramatickou strukturu budeme procviovat a projdeme
S nimi text uvedeny v planu, abychom ptedesli pozd¢jSim dotaziim na pfipadnd neznama
slova a vyrazy. V poslednim kroku ur¢ime, kolik a jakych lodi si do svého pole maji
zakreslit, a upozornime je, aby si do druhé tabulky piedstavujici bitevni pole soupeie

zapisovali vSechny své pokusy o zasah soupefovy lodi — Gspé$né 1 netispeésné.
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[lustracni priklad z trénovani predptitomného Casu:

YOU KATE TOM AND JOSH

be to the USA

eat snake meat

see a shark

Tabulka 2 — Herni plan (ukazka)

Otazka tedy zni napi.: Has Kate ever been to the USA?
Odpoveéd: Yes, she has. — v piipadé, Zze hrac trefil soupetovu lod’

No, she hasn’t. — v ptipadég, Ze hrac¢ lod’ netrefil

5.2.2 Predpovidani budoucnosti (Fortune telling)

Druh aktivity: rdmci studijni skupiny
Material: hraci , kfist’alova koule*
Ugel: procviteni gramatické struktury budouciho &asu

Postup: zaci se stfidaji v roli véstce a odpovidaji na otazky zakt-klientl, prepovidaji jim

budoucnost.

5.2.3 Mas pamatovaka? (Memory game)
Druh aktivity: ramci studijni skupiny

Material: projektor, sada obrazkl (na obrazcich by mélo byt hodné riznych véci, napft.

foto détského pokoje)
Ugel: procviéeni gramatické struktury minulého ¢asu slovesa TO BE

Postup: obrazek promitneme na tabuli na 30 vtefin. Zaci si musi zapamatovat co nejvice
veci, které na ném vidi (mohou si udélat poznamky do sesitu). Nasledné odpovidaji celou

vétou na otazku:

What was in the picture?
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There was a sofa and a cat.
Ucitel mtze klast dals$i dopliujici otazky:

Was the cat black? Yes, it was. / No, it wasn’t.

5.2.4 Dotaznik (Questionnaire)

Druh aktivity: v ramci studijni skupiny
Materidl: formulat dotazniku
Ugel: procviceni vybrané gramatické struktury

Postup: zékiim rozddme dotazniky, aby si zahrali na novinare a kladli dotazy ostatnim
(napf. vybranym spoluzakim). Na zavér lze zadat souhrnny tkol, napt. sepsat n¢kolik vét

o zjisténich apod.

5.3 Kombinované aktiviza¢ni metody

5.3.1 Tik tak bum s nepravidelnymi slovesy

Druh aktivity: individualni v ramci studijni skupiny (doporucuji 6-10 zak)
Material: bomba ze stolni hry Tik tak bum pro intenzivnéjsi zapojeni zaki do hry

Ucel: procviceni slovni zdsoby nepravidelnych sloves, jejich tvari (minuly ¢as, minulé

pficesti) a vytvofeni véty v minulém/pfedptitomném Case)

Postup: Na lavici polozime textem dolll sadu karticek s nepravidelnymi slovesy, ktera by

zaci meli znat. Aktivitu rozvijime v n€kolika kolech. Za spravnou odpoveéd’ ptidélime bod.

1. kolo: Z4ci si postupné berou karticky s anglickym slovesem, vyhlaskuji ho a feknou
jeho Cesky vyznam.

2. kolo: opét si jednotlivé berou karticky, ale tentokrat sloveso feknou ve tvaru
minulého ¢asu a minulého piicesti.

3. kolo: v poslednim kole vylosované sloveso pouziji ve véteé (v minulém nebo

pfedpfitomném Case).

Bombu vyuzijeme pro vytvofeni herniho napéti a zatraktivnéni Cinnosti. Ten, komu

vybouchne, aniz by stacil dokoncit tkol, si nasledné vezme jeste jednu karticku.
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53.2
Druh aktivity: ve dvojicich

Material: pracovni list s problém a frazemi

Ucel: natrénovani uzitecnych frazi

Vyftes problém (Problem solving)

Postup: Student A vybere problém, ptecte jej studentovi B a pozada o radu. Student B
vymysli, co by mél/a student A udélat, pifi¢emz vyuzije fraze z tabulky.

PROBLEMS

| NEED TO SAVE SOME MONEY FOR
A NEW MOBILE PHONE.

| AM TIRED.

| HATE SCHOOL LUNCHES.

I CAN‘T DECIDE WHAT TO BUY-
A CAT OR A DOG?

WHERE SHOULD | GO ON HOLIDAY?

| AM A PHONE ADDICT.
| HATE IT.

| NEED A GAP YEAR.

| WANT TO ASK FOR HIGHER
POCKET MONEY. HOW?

| HAVE LOST MY LAPTOP.

| AM SICK.

| WANT TO DATE SOMEONE.

MY SCHOOLMATE BULLIES ME.

MY BROTHER IS 18 NEXT WEEK.
WHAT PRESENT SHALL | GIVE HIM?

I HAVE BROKEN MY DAD‘S CAR.

SOME FRIENDS ARE COMING TO
DINNER AND I CAN‘T COOK.

MY NEIGHBOURS ARE REALLY
NOISY.

| HAVE AN EXAM NEXT WEEK.
HOW SHOULD | PREPARE?

I'D LIKE TO RUN A MARATHON
NEXT YEAR.
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| HAD A BIG ARGUMENT WITH MY
PARENTS YESTERDAY. IT WAS MY
FAULT.

I AM VERY STRESSED AND | NEED
TO RELAX.

PHRASES TO ACCEPT/REJECT A

PHRASES TO MAKE SUGGESTIONS SUGGESTION

e IT‘S A GREAT IDEA.

e [T MIGHT BE WORTH
TRYING.

e [‘LL GIVEIT A GO.

e | THINK YOUR IDEA WILL
WORK REALLY WELL.

e |T SOUNDS LIKE A GOOD
IDEA BUT I DON'T THINK IT
WOULD WORK IN PRACTICE.

e | AMNOT SO SURE ABOUT
YOUR IDEA.

e |IT SOUNDS LIKE A GOOD
IDEA BUT | CAN SEE ONE OR
TWO PROBLEMS.

e | LIKE YOUR POINT ABOUT...

Tabulka 3 — Reseni problému (ukéazka)

e | SUGGEST...(ING)

e [RECOMMEND...(ING)

e 1PROPOSE...(ING)

e |SUGGEST, RECOMMEND,
PROPOSE YOU...

e WHAT ABOUT...(ING)?

e HOW ABOUT...(ING)?

e WHY DON‘T YOU...?

e [THINK YOU MAY/MIGHT...

e ITHINK YOU SHOULD...

e PERHAPS YOU COULD...

e HAVE YOU THOUGHT OF...?

5.3.3 Debata (Debating)

Druh aktivity: dvojice nebo skupinova
Material: karticky s tvrzenimi, karticky YES/NO

Ucel: aktivni komunikace, vyjadifovani souhlasu/nesouhlasu S uzitim spojovacich slov a

vyrazi

Postup: Jedna skupinka si z karti¢ek vybere tvrzeni, druha skupina si vylosuje ANO/NE
(YES/NO). Pokud si vylosuji souhlas, musi tvrzeni héjit bez ohledu na vlastni nazor,
aktivné hledaji argumenty pro. Pokud si vylosuji nesouhlas, obhajuji opacné stanovisko.

Pti debaté pouziji spojovaci vyrazy uvedené v tabulce.
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Piiklady tvrzeni:

TELEVISION MAKES PEOPLE STUPID,

EVERY CHILD SHOULD HAVE A MOBILE PHONE,
RECYCLYING SHOULD BE COMPULSORY,
TABLETS ARE BETTER THAN TEXTBOOKS

PEOPLE SHOULD BECOME VEGETERIAN

DOGS ARE BETTER THAN CATS

MARRIAGE IS DEAD

Z00S DO MORE HARM THAN GOOD
HOMEWORK SHOULD BE BANNED

SCHOOL UNIFORMS ARE A GOOD IDEA

KIDS SHOULD BE PAID FOR DOING HOUSEWORK

LINKING WORDS
FIRSTLY SECONDLY FINALLY
IN GENERAL ON THE WHOLE USUALLY
HOWEVER NEVERTHELESS ON THE OTHER HAND
IN ADDITION MOREOVER ON ANOTHER POINT
FOR EXAMPLE e.g. FOR INSTANCE
EITHER...OR... ALTERNATIVELY INSTEAD OF
IN FACT ACTUALLY AS A MATTER OF FACT
CLEARLY OBVIOUSLY OF COURSE
ESPECIALLY ABOVE ALL IN PARTICULAR
IN OTHER WORDS Ie. THAT ISTO SAY
AS A RESULT FOR THIS REASON THEREFORE
IN RELATION TO REGARDING WITH REFERENCE TO

Tabulka 4 — Spojovaci vyrazy (ukazka)

53.4 Riskuj

Druh aktivity: skupinova
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Material: soubor otdzek
Ugel: spravné formulovéni otazek v riiznych ¢asech
Postup:

Varianta A — soubor otazek vytvofi ucitel, ktery otazky také nasledné klade tymim a tymy
pouze soutézi mezi sebou. Vyhodou je, ze vyucujici do riskuj mize zahrnout 1 otazky na

probiranou latku/téma.

Varianta B — ob¢ skupiny sestavi soubor otazek samostatné (ucitel jim muze zadat okruhy
témat, nebo je se skupinami vybere spole¢né), a potom hraji navzajem. Ucitel funguje jako

rozhod¢i, zapisuje skoére a vyhodnocuje sporné odpovédi apod.

42



ZAVER

Ve své zavérecné praci jsem se chtéla podivat na moznosti, které se uciteli anglického
jazyka na zakladni skole nabizi a s jejichz pomoci se mize pokusit zaujmout své zaky,
vtahnout je vice do hodiny a presvédcit k aktivnimu zapojeni do komunikace v cizim

jazyce.

Kdyz se ohlédnu zpét na obdobi, kdy jsem sama chodila na zakladni Skolu, mohu jen
konstatovat, Ze doba neuvéfitelné pokrocila a dnesni zaci maji takika nepieberné mnoho
moznosti, jak se anglictinu ucit. Stejn¢ tak ucitel mize ve vyucovani efektivné vyuzivat
velké mnozstvi metod a pomicek. Nicmén¢ nékdy muize nastat situace, ze Zaci jsou
paradoxné pfesyceni vSemi témi podnéty, ze je jednotlivé aktivity velice rychle omrzi a
zevSedni jim. Ucitel proto musi reagovat pruzné a obménovat ¢i rizné
vylepSovat/upravovat konkrétni ¢innosti a metody tak, aby mu ve vyuce i nadale fungovaly
a vzbuzovaly zijem zakl. Pedagog by mél byt ndpadity, kreativni a samoziejmée také
empaticky, aby umél identifikovat potieby konkrétni skupiny 74kt a ptizpisobit jim zpiisob
vyuky. Zak, jehoz vyudovani bavi, ma zdjem dostavat a vstiebavat nové informace, chce
se zlepSovat, a proto se ochotnégji zapoji do komunikace a dalSich vyukovych aktivit. A
musime mit na paméti, Ze schopnost aktivné a samostatné komunikovat v anglickém jazyce
je hlavni véci, kterou v zdkovi chceme rozvijet. Uplatiovani aktiviza¢nich metod ve vyuce
Casto vyZaduje mnoho trpélivosti a miZe znamenat porci prace navic, ale rozhodné se

vyplati ¢as 1 trpé€livost investovat, vysledky se postupné dostavi.
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PRILOHY

Riskuj pro 8. 2 9. ro¢nik

1000

2000

3000

4000

5000

6000

7000

8000

9000

10000

English language

Choose the correct answer to
the question: Are you Spanish?
No, ---

What is the preposition? The
school opens __ 7 am.

What is the meaning of the
word "peace"?

Say an example of a sentence
in present continuous.

What is the auxiliary verb for
the past simple tense?

What is the opposite of the
verb "answer"?

What is the opposite of the
word "departure™?

What is the auxiliary verb for
present perfect?

Every cloud has a silver lining -
what does it mean?

What does "beat around the
bush" mean?

Animal world

What animal is said to have 9
lives?

What animal is the largest
mammal in the world? Blue
whale

How many compartments are
in a cow’s stomach? 4

What color is the tongue of a
giraffe? Purple

Which animal can stand on its
tail? Kangaroo

Why are flamingos pink? Diet
What do snakes use to smell?

Tongue

Which mammal is known to
have the most powerful bite in
the world? Hippo

Where are a cricket's ears
located? Legs

How loeng have dragonflies
been on Earth? 300 million
years
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English-speaking
countries

Marvel

What is the most populated city What is the real/civil name of

in the US? NY

What is the most populated city

in Canada? Taoronto

What are the official languages

of Wales?

Where does King Charles Il
live?

What is the name of the current

US president?

What does a proper English
breakfast consist of? Name 4
things.

What is the official residence of

the British Prime Minister?

Which UK city does the Prime
Meridian pass through?

What are the names of Prince
Charles' sons?

What is the national animal of
England? Lion

Spiderman?

What is Thor's weapon?

Which country does Black
Panther rule?

What animal was a member of

the Guardians of the Galaxy?

Which one of Hulk's parents
lived longer?

What is the name of Gamora's

stepfather?

How many kids does Odin
have?

How many infinity stones are
there?

How did Doctor Strange beat
Dormammu?

Who played Dr Henry Pym in
Ant-Man?



Dotaznik (Questionnaire)

What’s the weather like?

Name:

Name:

What do you do when the sun is shining?

What do you wear?

What do you do when it's raining?

What do you wear?

What do you do when it's snowing?

What do you wear?

What do you do when it's windy?

What do you wear?
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